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Le operazioni di collegamento

devono essere da un i elettrico

@) WARNING! Before carrying out any operations with the unit, carefully read thns instruction manual and keep it wlth cure for future relerence It contains .mponam information about
the installation, usage and maintenace of the unit v y k

The connection

must be carried out by a qualified electrical installer k
@ ATTENTION! Avant dieffectuer des opérations avec lappareil, lisez i ce manuel et le garder avec soin pour référence future. Il contient des informations

|mportantessur| I ion et la mai de lunité.
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La connexion principal de distribution ¢ doit &tre effectuée par un électricien qualifié.

(@D WARNUNG! Vor jedem Eingriff mit dem Gerit, lesen Sie diese Betrlebsanlemmg und halten Si

e mit der Heilung fiir die Zukunft Sie enthilt wichtige Informationen iiber die
Installation, Nutzung und Wartung des Gerétes. cluk hen der r . . ek s daner mit CE Zeict

(Es] ADVERTENCIA! Antes de realizar cualquier operacién con la unidad, lea este manual de i y guardelo con cura para referencia futura. Contiene informacién
po sobre la i ién, el uso y mai de la unidad. o nadk nar mur y estér ! c
¢ r , fad, " > ! principal y aseq i
La conexién v fe distribi debe ser realizada por un instalador eléctrico calificado.

m INFORMAZIONE AGLI UTENTL Direttive 2002/95//CE , 2002/96/CE e 2003/108/CE r

@ INFORMATION FOR USERS: "1 Directives 2002/95/EC, 2002/96/EC and 2003/108/EC

@ INFORMATION AUX UTILISATEURS: Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE et 2003/108/CE

@ VERBRAUCHERINFORMATION: Richtlinien 2002/95/EG ,2002/96/EG und 2003/108/EG zierung des E L k

(@D INFORMACION PARA LOS USUARIOS: Directivas 2002/95/CE, 2002/96CE y 2003/108/CE
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Applique LED /LED Applique
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Watt Lumen Lumen Colore Colore Codice
source output Luce (K)
power colour temp. color product code
3000K bianco FRMB-129000
122w 1390 820 4000K
6000K nero FRMN-129000

Questi apparecchi contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.

These appliances contain a light source of energy efficiency class E.
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Applique LED /LED Applique

Applique LED /LED Applique

IT 1 - Disattivare la rete elettrica. 2 - Rimuovere lo sportello sul retro del prodotto
per accedere al driver. 3 - Realizzare i fori sull'area desiderata usando con la scocca
delle sportello come dima. 4 - Fissare lo sportello a muro con le viti all'interno dei
tasselli precedentemente installati. 5 - Selezionare il colore luce con il selettore. 6 -
Effettuare i collegamenti elettrici. 7 - Applicare il corpo applique allo sportello a
muro. 8 - Fissare le due parti tra di loro con le viti. 9 - Riattivare il quadro elettrico.

EN 1 - Turn off the electricity grid. 2 - Remove the door on the back of the product
to access the driver. 3 - Drill the holes in the desired area using the door frame as
a template. 4 - Fix the door to the wall with the screws inside the previously installed
plugs. 5 - Select the color temperature with the selector. 6 - Make the electrical
connections. 7 - Apply the applique body to the wall door. 8 - Fix the two parts
together with the screws. 9 - Reactivate the electrical panel.
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